Halubajski zvoncari

Halubje je dom jedinstvenog narodnog obicaja -
zvoncara, sacuvanog do danasnjih dana.

Vezani za stocarske krajeve, $sto pokazuje i njihova
oprema, prvobitna njihova zadaca bila je tjeranje
zlih duhova zime i poticanje novog proljetnog ci-
klusa. Ogrnuti su ov¢jim kozama i velikim zvonom
na donjem dijelu leda. Na glavi imaju posebno
stilizirane maske - ¢udne Zivotinjske glave s crve-
nim isplazenim jezikom i rogovima. Odjeveni su u
bijele hlace i mornarske majice kratkih rukava. U
rukama imaju baltu ili bacuku - stilizirani buzdo-
van. U vrijeme poklada, bez obzira na vremenske
prilike, obilaze u velikoj grupi sela svoga zavicaja
prema davno utvrdenom rasporedu.

Upravo zbog svojih posebnosti i atraktivnosti, go-
disnji pokladni ophod zvoncara s podrucja Kastva
na UNESCO-vom je popisu nematerijalne kultur-
ne bastine svijeta ustanovljenom Konvencijom o
zastiti nematerijalne kulturne bastine u 2003. go-
dini. Ujedno su i najbolji cuvari folklornih tradicija
te zavicajnog identiteta Halubja i Kastavstine. U
2007. godini od Ministarstva kulture proglaseni
su kulturnim nematerijalnim dobrom od znacaja
za Republiku Hrvatsku te su upisani i u Registar
kulturnih dobara Hrvatske.

Udruga Halubajski zvoncari trenutac¢no broji oko
420 clanova, 300 odraslih i 120 djece.

Stalni su sudionici i “osnivaci” medunarodnog Ri-
jeckog karnevala, najveceg u Hrvatskoj i jednog
od najpoznatijih u Europi.

HALUBAJSKI ZVONCARI -VISKOVO
Vozisce 3, 51216 Viskovo
Mob: +385/ (0)91 / 257 99 22
Mob: +385 / (0)91 /651 02 00

www.halubajski-zvoncari.com
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Halubian Bell Bearers

Halubje is the home to a unique folk custom -
ringers, preserved to this day.
Tied to the livestock areas, as demonstrated by
their equipment, their initial task was driving off
evil spirits of winter and encouraging new spring
cycle. They are wrapped with the sheepskin and
have a big bell on the lower back. On the head
they have particularly stylized masks - weird ani-
mal heads with red tongue sticking out and horns.
They are ressed in white trousers and sailor shirts
with short sleeves. In their hands they hold “bal-
ta or bacuka” - stylized mace. During the carnival
season, regardless of weather conditions, they
visit in a large group villages of their homeland,
according to long-established schedule.
Especially because of its uniqueness
tiveness of the annual carnival p‘r_ocesE of ring-
rs from t ' ' UNESCOs list

Die Glockentrager von Halubje
Halubje ist der Heimatort von einem einzigar-
tigen volkstiimlichen Brauch - Glockentrager
(Zvoncari), erhalten bis heute.

Die Glockentrager sind eng mit der Rinderzucht-
region verbunden, was auch an ihrer Ausristung
zu bemerken ist. lhre urspriingiche Aufgabe war,
die bdsen Geister vom Winter zu vertreiben und
den Frihlingszyklus zu beleben. Sie sind mit
Schafsleder bedeckt und tragen eine grofe Glo-
cke auf dem unteren Riickenteil. Auf dem Kopf
tragen die Glockentrager bes nders sty||5|erte
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Der Verein Glockentrager von Halubaj hat derzeit

420 Mitglieder, 300 davon smd_E‘rwachsene und
120 Kinder.
Sie sind regelmadssiger Tellnehmer und Griinder
des internationalen “Karnevals von Rijeka’, dem
grossten in Kroatien und einem der bekanntesten
in Europa.

Campanari di Halubje

Halubje é sede di una tradizione popolare unica
- campanari, conservata fino ad oggi. Legati alle
aree di allevamento, come dimostrato dal loro
equipaggiamento, il loro compito iniziale era cac-
ciare via gli spiriti maligni dell'inverno ed incorag-
giare nuovo ciclo della primavera.
Sono avvolti con la pelle di pecora e una campa-
na grande nella parte bassa della schiena. Sulla
testa hanno maschere particolarmente stilizza-
te - strane teste di animali con la lingua rossa e
corna sporgenti. Sono vestiti in pantaloni bianchi
e camicia alla marinaresca. Nelle mani tengono
un “balto o ba¢uka” - mazza stilizzata. Durante la
stag ne di carnevale, indipendentemente dalle
izioni meteorologiche, visitano in un grande
ppo i villaggi della loro terra, secondo il pro-
imma stabilito da molti anni. .
rio per la sua peculiarita e I'attrattivita, I'an-
procession  dei campanari durante il car-
rova nella hsta_dl
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